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FSX35A/00/01/05/06/60/61/65/66

Ned. Ver. v. Historie v/d Radio
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CONTROLS

Volume control
Bass control
Mains switch
MW switch

gW3 switch

SW1 switch
SW2 switch
Tuning

Treble control

PU switch

SPECIFICATION
Loudspeaker
IF

Maing voltages

Consumption
Dimensions

Record player
Record player
Record changer

Record changer
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BEDIENING BEDIENUNG COMMANDE MANDOS
1 | Vol. regelaar Lautst8rkeregler Contr8le de volume 1|Control da volumen
2 | Lage-tonenregelaar Bassregler Comm. des graves 2iControl de bajas
3 | Netachakelaar Xetzachalter Interrupteur de réseau| 3|Interruptor de red
41) MG-achakelaar Mw-Schalter Comm. de PO 4|Conm. de OM
5 | KG3~gchakelaar Xw3-Schalter Comm. de OC3 5{Conm. de OC3
6 {1 KG1-schakelaar KW1-Schalter Comm. de OC1 6{Conm. de OC1
7 | KG2-schakelaar KW2-Schelter Comm. de 0OC2 7| Conm. de 0C2
8 | Afstenming Abstimmung Syntonisation 8|Sintonfa
9 | Hoge-tonenragelaar HShenregler Comn. des algus 9|Control de agudos
§§ PU-schakelasr ?4-Schalter Comm. de PU gg Connm. de PU
SPECIPICATIE SPEZIFIKATION SPECIFICATION ESPECIFICACION
AD 3800X (5 a)| Luidspreker Lautspraecher Haut-parleur AD 3800X (5 n) | Altavoz
452 kc/: wF IF MF 452 kofs FI
90=110=127- Tensions de 90-110-127-
145-190-220 ¥ Netapanningen Netzppannungen résean 145-190-220 ¥ Tensiones de red
53 W (220 V) | Verbruix Verbrauch Consommation 53 W (220 V) Consumo
B828x759x250 mm} Afmetingen Abmessungen Dimensions 828x759x250 mm | Dimensiones
t‘;o?)?;g;goc Platenspeler Plattenspieler Tourne disques ?%ge;g-{goc Toca discos
AG 2056-60G AG 2056-60G
%5?84;) Platenspeler Plattenspieler z:urne di:quea %‘264;‘,) Tooa disces
angeur des
Xé‘)?aég:) o Platenvisselaar Plattenwechsler \(i:li‘aquea . %"?aégf’)“ Cambla~discos
| angeur des — .
(/65-/66) Platenwisselaar Plattenwechsler disques (/65-756) Cambia~discoa

Wavs rangea - Golfgebieden - Wellenbareiche - Gammes d'ondes - MArgenss de ondas
MV - MG - MW - PO - OM: 185 = 580 n (1620 - 517 ke/fa)
W3 - KG3 - KW3 - OC3 -~ 083: 30,3 - 95,2 m (3,15 - 9,9 Me/s)
SW2 - KG2 « EW2 - OC2 - 0C2¢ 25 - 31,75 m { 9,45 - 12 Mc/s)
SW1 - KG1 - EW1 - 0C1 - OC1: 11,4 - 23 m (13 - 26,3 Mc/s)

Valves ~ Buizen - RBhren - Tubes - Vélvulas

B1 - ECHS1 B5 - EM84
B2 - EF89 BE - E280
B3 - EBCB% L1 - B8024D/71
B4 - EL84
SERVICE
l;ommorql ! I I | | l ‘ J
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Serv-o-mecum Push button Varoo Signal Short circuit Adjust Indication
E-a-1 Druktoets Varco Signaal Kortesluiten Afregelen Aanwijzing
Touche Cond. var.| Signal Court-circuiter Régler Indication
E-a-2 Drucktaste Drehko. Signal Kurzschliessen Abgleichen Anzeige
Tecla Cond. var.| Senal Cortocircuftense Ajistense Indicacién
452 ko/s
I.P.-M.F.-F.I.-
ZP-P.1. 4 min. via 3200 pF $20,19,17,18
g1B1
4 550 ke/s 816
5 550 ke/s 3,4 Mo/s s14, ST
R.F. Max. output
6 13 Mo/s 512, 85
B.E. s8, 99 Max. uitg. ver-
i.F 6 25 Mc/s c21, €7 mogen
- Max. de sortie
o 5 1500 ke/s 9,4 Mc/s c22, C8
Max. Ausg.lLeistung
AP 4 1500 ke/s c23 .
o Méx. de salida
Repsat - Herhalen - Répéter - Wiederholen - Rep{tanse
7 l "1500 ke/s ‘ 12 Mo/s l s8, 59 €17, €9
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Dial 116 00594 (0OV) | Schaal Skale Cadran 116 00594 (0V) Cuadrante
Grommet fix. dial PS5 420 36/150/8A] Tule bev. echasl Tillle Bef. Skala Manchon fix. cadran P5 420 36/150/HAlManguito fij. cuadrante
Leg : 160 00429 Poot Pues Pied 160 00429 Pie
Handle 106 00457 Handgreap Handgriff Poignée 106 00437 hAss
Plug pin plate (4p A% 393 69 Stekerpenplast (4p Steckerplatte (4p) Plaguette b dbroches (4p) A3 39% 69 Placa con clavijas (4p}
Socket strip 4p A3 406 21 Stekerbusplaat (4p Stecksrbuchsenplatte 4p Plaquette A douille (4p A3 406 21 Placa con hesbrille 24});
Plug pin plate (6p A3 764 54 Stekerpenplaat (6p) Steckerplatte Plaquette A broches {6p A3 764 54 Placa con clavijas (6p
Socket strip 6p A3 764 53 Stekerbusplaat (6p) Steckerbuchsenplatte (6p Plaquette & douille (6p A3 764 53 Placa con hembrilla (6p)
Knob, (1,8 106 00432 Knop, (1,8 Knopf, E1 ‘8 Bouton, (1,8 106 00432 Botdn, Ew.eg
Xnob, (2,9 107 00325 ¥nop, (2,9 Knopf, (2,9 Bouten, (2,9 107 00325 Botén, (2,9
Leaf spring fix. knod (1,8) 43 818 45 Bladvesr bev. knop (1,8) Blattfeder Bef. Knopf (1,8) R llox)‘t A lame fix. bouton {A} 818 45 Muelle de l4mina fij. botén
(1,8 (1,8)
Leaf spring fix. knob (2,9) A3 818 38 Bladveer bev. kanop (2,9) Blettfeder Bef. Knopf (2.,9) steo§t A lame fix. bouton [A} 818 38 ¥uelle de lémine fij. botdn
2,9 (2,9)
Voltage adaptor 4% 230 9 Spanni: laar halter Carrousel de tension A3 230 94 Cambiador de tensién
Push button PS5 420 }2/1}9/1?1{ Druktosts Drucktaste Touche P5 420 32/139/FY]| Tecle
Lampholder A3 311 15 Houdex Pussung Support A3 311 15 Portaldmpara
Screen, behind dial A3 345 39 Schaal achtergrond Blende hinter Skala Plaque derridre cedran 13 345 }9 Placa detrfs cuadrante
Plug PO (5p 978,/M5x1 Steker PU {Sp) Stecker TA (Sp; Fiche PU {5p) 978,/M5x1 Clavija (fonocaptor} {Sp)
Socket PU {5p 919/]"5:1 Kontrasteker PU (Sp) Kontrastecker TA (5p Fiche femelle PU (5p) 979/F5x1 Enchufe heambra PU (59)
Spring fix. 979/r5x1 979/20 Veer bev. 979/F5x1 Feder Bef. 979/F5x1 Ressort fix. 979/F5x1 979/20 Resorte fij. 979/F5x1
s1 Mains transformer Osecillstor coil, sW3 Varisble capacitor
s2 Nettranaformator 813 Oscillatorspoel, XG3 C} Variabele condensator
s3 A3 143 26 Netztransformator §131) 923/30-90 n QOszillatorspule, W3 ; 920/489+511 Drehkondensator
sS4 Trangformateur de résesu 814 Bobine d'oescillateur, 0C3 Condensateur veriable
Z1 Transformador de red Bobins de oscilador, 0C3 Condensador variable
Aerial coil, sW2 Oscillator coil, MW Diode filter
s4 Antennespoel, KG2 515 Oseillatorspoel, KG 028; Diodefilter
S5 g 921/11-20 » Antennenspule, KW2 ¥ g 923/185-590 m  Oszillatorspule, Kv €29) E 553 AA/56+24 Diodenfilter
Bobine d'antenne, 0c2 Bobine d'oscillateur, PO R9 Filtre de diocde
Bobina de antena, 002 Bobina de osciledor, oM Filtro de diode
Aerial coil, 5W3 s17 IF bandpass filter R17  916/GE200K Potentiometer
56 ) Antenneapoel, KG3 s18 ; MF-bandfilter Potentiometer
57 ) A3 802 52 Antennenspule, X3 c24 925/4%2 ZF-Bandfilter R13 E 090 €&/ Potentiometer
Bobine d'antenne, [ €25 ; Filtre passe bande FI R14 AE20+12 Potentiomtre
Bobina de antena, oc3 Filtro de pasabanda FI R30 Potencidmetro
Ferroceptor, M IF band pase filter c1
88 ) 20/ Perroceptor, e o y MF-bandfilter c2 AC 5307/50450
922/01 Ferroceptor, MW 925/452-2 ZF-Bandfilter
59 ) Ferrocepteur, PO gg.sl ) Filtre passe-bande FI €13 € 304 A3/12E2
Ferrocaptor, oM Filtro de paesbande FI €35 48 233 20/2K2
Oscillator coil, Sw2 s21 Loudepeaker transformer c38 ¢ 304 GH/D330E
S10; Oscillatorapoel, KG2 s22 Luidsprekertransformator
$11) 923/10-20 = Oszillatorspule, w2 523 ) 43 176 20 Lautaprechertransformator c46 909/664
512) Bobine d'oscillateur, 0C2 524 Transformateur de haut-parleur
Bobina de oscilador, 0C2 S2€ ) Transformador de altavoz c4T7 911/L8
R1 E 001 AK/A1KS R20 E 001 AG/A150B R26 E 001 AD/A2K2
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INFORMATION

F5X354/00/01/05/06

28-11-1963 60/61/65/66 Ba 678

The following modifications have been mede in  the above-mentioned

apparatus.

The capacitor C35 {2K2) becomes 3K3 (code number: 48 233 20/3K3).

Trimmer C6 (904/50E) ig removed from the chassis and fitted to the
ferroceptor clamp. New code numter for Cés 908/6E.

A new trimming table has been set ups

Plegse amend this in your documentation.

In bovengenoemd apparaat zijn de volgende wijzigingen ingevoerd:
. De condensator C35 (2K2) wordt 3K3 (codenummmer 48 233 20/3K3).

Trimmer C6 (904/30E) is op het chassis vervallen en op de ferro-

ceptorbeugel geplastsi. Nieuw codenummer voor Cbs 908/6Ee

Er is een nieuw afregelvoorschrift gemaakt.

Gelieve dit in Uw Servicedocumertatie te wijzigen.

Les modifications suivantes ont ét€é appcrtées dans les appareils
susmentionnés.

La valeur du cordensateur C35 a 6t& changée de 2K2 en 3K3 (numéro
de code: 48 233 20/3K3). )

Le condensateur de réglage C6 {904/30E) a été supprimé sur le
chissis et ajouté -sur 1l'égquerre de ferrocepteur. Numéro de code
nouveau pour C6s 908/6E.

Un ncuveau tablezn de réglage a &4€ fait.

Veuillez corriger cela dans votre Documentation Service.

Copyright Central Service Division N.V. PHILIPS' GLOEILAMPENFABRIEKEN, Eindhoven

Confidential information for Philips Service Dealers
inted in Holland
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Die folgenden Aenderungen sind in obengenannten Ger#it durchgefilhrt
wordens

Der Kondensator C35 (2K2) wird 3K3 (Kodenummer 48 233 20/3K3).
Trimmer C6 (904/30E) ist auf dem Chassis verfallen und auf den
Ferroceptorbiigel montiert worden. Neue EKodenvmmer fiir C6: 908/6E.
Es ist eine neue Abgleichanlelitung aufgestellt worden.

Bitte #indern Sie dies in ihrer Kundendienstanleitung.

En el aparato arriba indicado se introdujeron las modificaciones
sigulientes: .

El condensador C35 (2K2) se hace 3K3 (némero de c6digor 48 233 20/3K3).
El trimmer C6 (904/30E) se ha refirado del chasis y se monta en la
abr;zadera del ferroceptor. El nuevo mimero de c6digo para C6 es
908/6E. :

Una nueva instruccién de ajuste se ha redactado.

S{rvanse cambiarlo en su Documentacidn de Servicio.

A
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Serv-o-mecun Vave Trimming point 'Signal Trim Indication
E-a-1 Golfgedied . Trimpunt Signaal Afregelen Aanvijeing
B-a-2 Gamme d'ondes Point de réglage Signal Régler Indication
Wellenbereioch Abgleichpunkt Signal Abgleichen Anzeige
Mérgen 4% ondas Punto de ajuste vs.ﬂal Ajdstense Indicaoidn
' . 2 ko/a-g1 B1
Ir-xr-zr-n-u MV~ MG M PO-ON . 1620 'ko/8 4215 séoog oF §2o.19,17.1a Max. output
Interconnect $8-39; 88-59 kortsluiten; Court-circuiter S8-59;
88-39 Kurgsohliessen; Cortocircuftenee $8-39,
MV -3 -2 -PO-0X 550 ko/s 550 - ko/s 816
SW3-KG3-KW3-0C3-0C3 550 ko/s 3,4 Mo/s " 814,87
. 550 ko/s 13 Mo/s 812,85
SW1-XG1-XW1-0C1-001 -
1500 ke/s 25 Mo/s 21,07 Max, output
SW3-KG3-KW3-003-0C3 1500 ko/s 9,4 Ma/s c22,08
RP " ;
‘HP NW-MG-MW-P0O-O0M 1500 kc/s 1500 /s c23
HF
P Repoat - Herhalen - Wiederholen . - Répéter - Repitanse
EF SW2-KG2-KwW2-002-0C2 1500 ke/s 12 Mo/s c17,C9
Interrupt the interconnection; Verbreek de kortsluitings
Supprimer le court-circuit; Den Kurzschluss entfernen;
S Quitese &l cortocirouito.
. 550 ko/s 550 ke/s 89
MWLMG-MV.PO-0M Max output
. 1500 ko/s 1500 kc/s c6

Unless astated otherwise the s'ignale are applied to the aerial socket via a dummy-aerial,

Teneij anders aangegeven, worden de signalen via een kunstantenne aan de antennebus toegevoerd.
Sauf indication contraire les signaux sont appliqués A la douille d'antenne par l'intermédiaire d'une antenne fictive.

Wenn nicht anders angegeben, werden die Signale der Antennenbuchse #ber eine normale Kunstantenne zugefiihrt.

Salvo indicacifn contraria, las sefiales son aplicadas & la hembrilla de antena a travds de una antena

artifical.
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